Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 6 (1888)

Heft: 62

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Xe 62, V1. Jahrgang
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Schweizerisches Handelsamishlatt
enille oficielle Suisse dn commerce — Foptio ufficiale Svizzero di commerclo

Bern, 9. Mai — Berne, le 9 Mai — Berna, li 9 Maggio

Jdhrlicher Abonnementspreis Fr. 8. (halbj. Fr. 8). — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schuweis. Handelsamtsblatt in Bern
Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 8 pour six mois). — On s'abonne aaprés des bureaux de posie et & Vexpédition de la Feudlle officielle suisse du commerce b Berne,
Prezzo delle associazioni Fr. 6. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gli ufflzi postali ed alla spedizione del Foglio wfficiale svissero di commercio & Berns,

Amtlicher Theil. — Partie officielle.
Parte ufficiale.

Aohanden gokommene Werthttsl — Titres disparus, — Titoli smarif,

Ordonnance.

Le président du tribunal du district de Sion (Valais) rend notoire
qu'a la demande de M. Emmanuel Canepa, de S. Momette (Val solda, ltalie),
et en application des dispositions des art. 851 et suivants du code fédéral
des obligations, il somme, sous les peines de droit, le détenteur inconnu
du. titre au porteur n° 3572 de 'emprunt de conversion de 1872 de I'Etat
du Valais de le produire au greffe de notre tribunal, & Sion, dans le délai
de trois ans deés la présente publication.

Donné & Sion, le 20 avril 1888.

FoJ. Kuntschen.

Le greffier du tribunal de Sion:
Rouiller.

(92—%)

Handelsregister, — Registre du commerce. — Registro di commercio,

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
Kanton Bery — Canton de Borne — Cantone di Berna

Bureaw Fraubrunnen.

1888, 7. Mai. Unter der Firma Kiisereigenossenschaft Jegenstorf
ist eine Genossenschaft entstanden mit Sitz in Jegenstorf. Dieselbe hat den
Zweck bestmoglicher Verwerthung der verfigbaren Milch zur Gewinnung
von Molkereiprodukten, sei es durch Selbsthetrieb einer Kiiserei oder durch
den Verkauf an einen Uebernehmer. Ein Gewinn nach Art. 708 0.-R. wird
von der Genossenschaft nicht beabsichtigt. Die (tenossenschaftsstatuten
datiren vom 23. April 1888 und treten mit der Eintragung in’s Handels-
register in Kraft und es ist die Dauwer der Genossenschaft hier so lange
festgestellt, bis die Auflésung derselben den gesetzlichen Vorschriften gemaf
beschlossen wird. Der Geschiftsbetrieb beginnt am 1. Mai 1888. Mitglied
der (renossenschaft ist, wer bei der Grimdung beigetreten oder spiter von
der Hauptversammlang aufgenommen wird, die Slatuten oder eine darauf
Bezug nehmende Beitrittserklirung unterzeichnet hat und wenigstens einen
Starmmantheil von Ir. 100 @bernimmt. Die Mitgliedschaft wird verloren
durch freiwilligen Austritt, Tod, Geltstag und AusschluB. Der Austritt kann
aur am Schlusse eines Rechnungsjahres, 1. November, stattfinden auf eine
vorherige dreimonatliche Kiindigung hin. Den austretenden Mitgliedern oder
deren Rechtsvertretern wird der volle Betrag der einbezahlten Stamm-
antheile ausbezahlt. Das Grundungs- und Betriebskapital ist festgesetat auf
Fr. 15,000 und wird beschatft durch Beitrige der Mitglieder. Diese Summe
wird zerlegt in 150 Stammantheile von je Fr. 100, die sogleich voll ein-
zahlbar sind. Ueber jeden Stammantheil wird ein Antheilschein ausgestellt,
welcher den Namen des betreffenden Mitgliedes, sowie eine mit dem
Stammantheilbuch tbereinstimmende Nurmmer enthilt. Die Antheilscheine
sind weder theilbar, noch wbertragbar. Sie kénnen nicht gepfindet und
nicht zur Geltstagsmasse gezogen werden. In den Versammlungen bloB der
Grenossenschafter gibt jeder Stammantheil eine Stimme, jedoéh darf kein
Genossenschafter mehr als den zehnten Theil der vertretenen Stimmen auf
sich vereinigen. In der Hauptversammlung der Genossenschafter und der
Gastbavern wird nach Kopfen abgestimmt. Die Gastbauern sind Milch-
lieferanten, welche nicht Mitglieder der Genossenschaft sind und ein Ein-
trittsgeld von hochstens Fr. 35 bezahlen miissen. Durch die Thatsache der
schriftlichen Beitrittserklirung und der Milehlieferung unterwerfen sie sich
allen einschligigen Statuten und Reglementsbestimmungen, Beschliissen und
Vertrigen der Genossenschaft. In die Genossenschaftskasse fallen: . der
jihrliche Miethzins fur das Késereigebiude und sonstiger Eigenthumsgegen-
stinde, b. die sogen. Saumbatzen, c. Eintrittsgelder von Milchlieferanten,
d. allfillige KonventionalbuBen. Fir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haftet nur das Vermogen derselben. Die persénliche Haftbarkeit ist
ausgeschlossen. Organe der Genossenschaft sind: a. die Hauptversammlung,
welcl:xe jo nach dem Verhandlungsgegenstande besteht: 1) aus den Genossen-
schaftern einzig und 2) aus den Genossenschaftern und Gastbauern; &. der
Vorstandl, welcher von der Hauptversammlung der Genossenschafter ge-
wihlt wird, besorgt die Geschiftsfihrung der Genossenschaft. Er besteht
aus: 1) dem Prisidenten (Hittenmeister), 2) dem Kassier (zugleich Vize-
prisident), 3) drei Beisitzern, worunter die zwei Milchfeker. An Beamten
werden tberdies gewihlt: zwei Rechnungsrevisoren, zwei stindige Milch-
feker, welche gleichzeitig Beisitger sind, ein Schreiber und ein Weibel. Die

Amtsdaver betriigt zwel Jahre. Prisident und Sekretir fithren kollektiv die
verbindliche Unterschrift Namens der Genossenschaft und sind die Vertreter
nach Auflen. Der gegenwiirtige Vorstand ist aus folgenden Personen bestellt:
Prasident: Jb. Iseli, Wirth in Jegenstorf; Kassier: Rud. Steinhauer, Gro8-
rath in Jegenstorf; Beisitzer: Jb. Andr. Flokiger, Rudolf Konig, Wirth,
und Nikl. Ramseyer, Bierbrauer, alle in Jegenstorf. Als Sekretir ist ge-
wiihlt: Emil WyB, Sekundarlehrer, ebendaselbst. Bei Auflosung und Liqui-
dation der Genossenschaft wird das Vermogen nach Stammantheilen ver-
theilt.
Bureau de Saignelégier (district des Franches Monlagnes).

A888. 7 mai. Sous la raison sociale Godat & Biom, avec sidge
Sous-les-Rangs, commune des Bois, MM. Numa Godat, originaire des Bois,
domicili¢ Sous-les-Rangs, et Arnold Bion, originaire de Fournol, départe-
ment de Puy-de-Dome (France), demeurant aussi Sous-les-Rangs, ont cons-
titué une société en nom collectif qui a commencé ses opérations aujour-
’hui méme. Chaque associé a individuellement la signature sociale. Genre
de commerce : Fabrication de boiles de montres argent.

Kanton Lnzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1888, 2. Mai. Die Firma « Moritz Keller & Comp.» in Berlin (alleiniger
Inhaber ist Karl August Wilhelm Moritz Keller in Berlin), eingetragen im
Handelsregister in Berlin, hat in Luzern am 15, April 1888 eine Zweig-
niederlassung errichitet unter der Firma Moritz Keller & Comp. Natur
des Geschiifts: Elfenbein- und Emaillewaaren-Fabrik und Kunstwerkstitte.
Gieschiiftslokal: Lowendenkmal-Museum. An Frau Anna Keller geb. Holde,
wohnhaft in Luzern, wird zw Vertretung der Filiale Prokura ertheilt.

Kanton Solothurn — Canton de Solenre — Camtons di Solstta
Burecaw Balsthal.

1888. 30. April. Unter der Firma Cellulose- & Papierfabrik Balsthal
hat sich, mit dem Sitz in Balsthal, eine Aktiengesellschaft gegriindet, mit
dem Zweck, Cellulose und Papier zu fabriziven. Die Gesellschaftsstatuten
datiren vom 29. April 1888. Die Gesellschaft nimmt ihren Anfang mit dem
30. April 1888 und ist anf unbestimmte Zeit abgeschlossen. Das Aktien-
kapital besteht aus Fr. 600,000, eingetheilt in 70 Priorititsaktien & Fr. 5000
und 50 Stammaktien & Fr. 5000. Die Aktien lauten auf den Inhaber. Die
Bekanntmachungen erfolgen durch Publikation in o6ffentlichen Blittern,
namentlich im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Die Vertretung der Gesell-
schaft nach Auflen bt die Direktion aus, welche Herrn Robert Bareif in
Balsthal tbertragen ist, und diese fihrt Namens der Gesellschaft die ver-
bindliche Unterschrift. Ferner wurde dem Herrn Georg Kapff in Balsthal
Prokura ertheilt.

Kanton Thurgan — Canton de Thorgovie — Cantone di Targoria

I888. 4. Mai. Inhaber der Firma J. Gsell, Molkerei in Karthaus-
Ittingen ist Jacob Gsell von St. Gallen, wohnhaft in Karthaus-Ittingen.
Natur des Geschiiftes: Molkerei.

Kanton Waadt — Canton de Vaud — Cantone & Vaud

. Bureau de Nyon.

1888, 4 mai. La sociélé en nom colleciif ,Bohy fréres®, & Nyon, inscrite
le 16 janvier 1883 et modifide le 5 février 1886 (F.o.s. duc. des 30 janvier
1883, page 70, et 12 février 1886, page 90), est dissoute & partir du 1% mai
1888. L’associé John-René Bohy reprend la suite des affaires, ainsi que
lactif et le passif de la société, et continue seul I'exploitation du magasin
sous la raison John Behy, & Nyon. Genre de commerce : Fers et quin-
caillerie. Magasin : Place S*-Jean, 160.

IL, Besonderes Register — II. Registre spécial — II Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

Kanton Bern — Canton ¢ Berne — Cantone di Berna

Bureaw Thun.
Streichungen in Folge beglaubigter Abmeldung:

1888, 4. Mai. Johann Reusser, geb. 15. November 1844, Holo-
handler, von Heiligenschwendi, im Moos duselbst, publigirt ém 8. I. A. B.
1883, pag. 452.

b. Mai. Johann Mettler, yeb. 6. Mai 1846, Schuhmacher, von und
in Blumenstein, publizirt im S. H. A. B. 1883, pag. 172.




480

Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 5. Mai 1888.
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 5 mai 1888.

Encaisse légale

Gnuéﬂ::h: BI;rfc;aﬂclnI‘unlrl'ﬂ:‘n das Hora FREL
L uthaben bei der Centralstelle Not ebrige
Firma Noten Billets Espéces ayant cours légal, uam: .::'.u. Kansok ? d
y compris I'avoir au Bnrnu central dnde
Nr. Gosotaliche Notendeck. Bill Total
Raison sociale Emission Circulation | “gle der Zirkuiation' | pret vermgharer muent | 4 PSS | Autres valours
“M:a::]giz!":".:m Partle disponible @émission snisses en caisse
Fr Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.|
1 | St Gallische Kﬂ.ntona]bnn}lﬁ, S;. Ga]len] . ?,%,% ?,2(8‘2,% 5,200,008 1,335,475 | — 446,060 109,049 | 66 5,090,574 | 66
2 | Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal . A 595,18 815,930 | — 35,850 15,5606 | 59 962,466 | 59
3 | Kantonalbank von Bern, Bern . : 10,000,000 9,692,400 3,876,960 1,389,530 | —| 956,300 156,295 |63 6,329,085 | 63
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 4 2,000,000 1,964,150 785,650 361,001 |45 29,500 276,184 | 57 1,452,346 |02
) 8 ) 5
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . . . . . 8,000,000 7 995,150 38,198,060 1,032,180 | 73 973,300 23,547 |52 5,227,038 | 80
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Est&vayer ; ggg,% lggg,g(s)g 200,300 20,885 | — 35,900 8,915 |76 260,700 | 76
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden . . 599,980 236,895 | 40 108,300 10,911 |21 956,086 | 61
8 Aarggmsche Bank, Aarau . £000,000 8,978,800 1,591,320 787406 | 44 486,350 18,887 |97 2,833.914 |41
9 | Toggenburger Bank Llchtenstexg 1,000,000 996,900 898,760 74,699 | 87 316,350 84,511 |83 824,321 |20
10 | Banca della vazzera italiana, Lugano . 2,000,000 1,996,300 798,520 269,112 | 45 6,850 100,785 |69 1,175,218 | 14
11 | Thurgaunische Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 1,000,000 400,000 165,924 |45 65,400 44,165 | 65 675,490 | 10
12 | Graubtindner Kantonalbank, Chur v 8,000,000 2,994,000 1,197,600 431,818 | 70 196,250 23,612 | 05 1,849,180 |75
18 | Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern 2,000,000 1,993,250 797.300 228,465 | — 130,900 10,275 |44 1,161,940 |44
14 | Banque du Commerce, Gendve . . . 20,000,000 15,963,000 6,385,200 1,142,999 |70 1,712,800 152,250 |70 9,393,250 | 40
15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau . 8,000,000 3,000,000 1,200,000 272,277 | 29 127,000 18,262 |14 1,612,539 | 43 |
16 | Bank in Zirich, Zirich . 12,000,000 11,472,950 4,589,180 1,269,681 |38 331,600 5,615 | 96 6,196,077 |34
¢t
(et e A e I
ank In Luzern, Luzern. 1904, i 7 g 2, 28
19 | Banque de Gendve, Genéve . 5,000,000 4’3&‘;2’382 1,767,200 810,725 | 30 400,950 78134 |75 2,557,610 | 05
20 | Crédit Gruyérien, Bulle 300,000 520 115,280 68,455 | — 63,950 1,952 |93 249,637 |93
21 | Zircher Kantonalbank, Zarich . . 15,000,000 13,780,800 5,492,320 4,336,113 (45| 1,170,650 171,267 |84 11,170,851 |29
23| Bank in Schaffhausen, Schaffhausen 1,500,000 1,487,250 594,900 149,880 | 64 5,350 91,778 | 44 934,904 | 08
24 | Banque cantonale frlbourgeome, Fribourg . 1,000,000 998,150 397,260 116,150 | — 131,050 2,287 |85 646,747 85
25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,500,000 1,478,300 591,320 140,620 | — 19,150 25,334 | 04 776,424 | 04
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 10000000 9,690,450 8,876,180 671,849 |38 686,000 215,610 | 36 5,449,639 74
27 | Ersparnifkasse des Kantons Uri, Altorf 500,000 500,000 200,000 21,685 | — 18,400 922 | 50 240,857 ' 50
28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 500,000 200,000 34,340 | — 12,550 1,622 | 05 248,412 | 05
29 | Banque populaire de la Gruyere, Bulle 300,000 299,600 119,800 88,060 | — 13,350 3,112 |27 174,822 | 27
30 | Banque cantonale neuchételoise, Neuchatel 3,000,000 2,871,760 1,148,680 204,480 | — 786,450 78,678 |93 2,218,288 | 93]
31 | Banq commerciale neuchAteloxse, Neuchéitel 4,200,000 8,490,100 1,396,040 374,872 | 04 765,750 108,984 | 07 2,645,646 | 11
82 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,500,000 1,499,250 599,700 220,375 |41 21,350 14,509 | 88 856,435 | 29
83 | Glarner Kantonalbank, G]anm h 1,500,000 1,500,000 600,000 256,000 | — 7,450 11,980 | 15 875,430 | 15 |
34 | Solothurner Kantonalbank Solotburn 8,965,000 3,916,950 1,566,780 272,621 |98 838,500 44944 | 25 2,222,846 |28 |
85 | Obwaldner Kantonalbank, "Sarnen.. 500,000 499,400 199,760 16,990 | — 18,200 651 | 47 230,601 | 47
St b rae b 149,765,000 | * 139,806,000 55,922,400 17,952,955 | 02| 11,982,050 1,891,440 | 77 87,698,845 | |7 79
et e g 149,585,000 | 140,094,000 56,087,600 17,867,470 |02| 11,533,750 2,367,104 32| 87,805,924 |84
-+ 230,000 — 288,000 — 115,200 -+ 85485 | —| - 893,300 — 475,663 | 55 — 107,078 ’55‘
- W 3 ! by
P A ot o O e e ot
n n PRy
a 100 80,093,700 Silber - g
A ¢ Teo »  34.330,800 Argent } wiy AO,0TLDED; 02
Fr. 139,806,000 Gesetzliche Baarschaft

} Fr. 78,875,855, 02

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschranktem Geschftsbetrieb.
Etat spécial des banques d'émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.)

Vom 5. Mai 1888. — Du 5 mai 1888.

(Articles 15 et 16 de la loi.)

* Ohne Fr. 53,204, 40 Scheldemnnzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.

Sans fr. 53,204. 40 i

PP

et

étrangéres non tarifées

Diskonto am 5.Mai 1888 in Basel, Zrich, Bern, St. Gallen und Lausanne : 8°%o; in Genf: 2'/2 %o,
Escompte le 5 mai 1888 & Bile, Zurich, Berne, St-Gall et Lausanne : 8°%o; & Gendve: 2Y1%o.

| Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes — Couverture suivant I'article 15 de la loi - Nsirisr. “HMJ
) i Firma Not Noten anderer ‘Ichnh, innert 8 Tagen Innert 4 Monaten fillige — KEchéant dans les 4 mois
| Nr. B lalingieakent | bt s e Qi R R Total
{‘ Raison sociale Emission Biiled eulon i/t e Schweizer Wechse! Ausland-Wechsel ombard- povy {F;ms vy ;
Jautres banques | ot de dépdtdobundues | Bifets wur la Sulsse | Effets sur I'éteangor | Avances sur . Bous de caisse détate ,
| | dits tm- ot unruonpnn- |
5 | Bank in St. Gallen 8,000,000 973,300 - — | 2529,320. 48 329,912, 20 | 8,241,340, — - - 7,078,872, 68 |
14 | Banque du Commerce & Genéve . 20,000,000 1,712,800 9,946. 55 | 7,508,129. 50 193,000. — | 4,814,300, — — — 14,238,176. 05
16 | Bank in Zirich 12,000,000 331,600 —  —| 5,951,045 52 = — | 5,269,785 50 — — 11,552,431, 02
17 | Bank in Basel . 16,000,000 1,282,900 — —| 17.266,187. 24 161,449, — | 7,593,410, — - — 16,303,946. 24
19 | Banque de Gendve . . 5,000,000 400,950 - — | 9,471,096, 85 409,505. 55 | 1,087,274. 80 — —_ 11,368,826, 20
81 | Banque commerciale neuchatelome 4,200,000 765,750 iy — | 5,195320. 70 16,450, — | 1,241,880, — — - 7,219,400. 70
p 65,200,000 5,467,300 9,946, 55 | 87,921,099. 79 | 1,110,816. 75 | 28,247,989. 80 - - 67,756,652. 89
Stand am 28. April ! [
Etat au 28 avril] 1888 65,200,000 5,287,700 119,423, — | 86,632,538. 64 | 1,020,455. 55 | 23,712,230. 80 — = |  66772,347. 99
- + 179,600 | —109,476. 45 |-} 1,288,561. 16 | - 89,861. 20 | — 464,241, — L o - 984,304. 90
Aktiven — Actif Passiven — Passit
K G lich Notandeok Uebrlge kurxf&lllqu Noten- In I4ngst. 8 Tagen
Nr Flema Baarschalt  |n. Art. 15 des Gesotzes|© i | Zirkulation “"E"“" Schu:den Wochsolschulden Total
Raison sociale Especes ayant |Couvertured.billets As:;;;nf;f:‘"c:’ I Tota Billets m:g:?'ﬂ:: s|e; Engagements sur
cours légal  suiv. art. 15 do In 1oi| coyurte échéance || en circulation huit jours effets de change
6 | Bank in St. Gallen .| 428019 78 | 7,078,872, 68 | 1478117 79 | 12,777,181 25 | 7,095,150 867,656. 12 287,200. — | 9,149,906, 12
14 | Banque du Commerce & Genéve .| 7,528,199. 70 | 14,288,176. 05 105,561. 95 | 21,871,937. 70 | 15,963,000 | 38,877,530. 75 - — || 19,840,580. 75
16 | Bank in Zarich . 5,858,861, 38 | 11,552,481, 02 201,881, 75 | 17,612,624, 16 | 11,472,050 | 898,435 78 —  —| 13871,88. 78
17 | Bank in Basel . 6,679,080. — | 16,803,946, 24 | 2,510,228, 70 | 25,493,254, 94 | 14,114,500 | 5099,682. 17 ie: SESO19,214,162, 17
| 19 | Banque de Gendve . e 2,078,525. 80 | 11,368,826, 20 —  — | 18,447351. 50 4,419,500 387,864. 85 - — | 4,807,364 85
81 | Banque commerciale neuchateloiso 1,770,912. 04 | 7,219,400. 70 87,804, 49 9,028,117, 28 8,490,100 853,140. 86 — — || 8,843,240. 86
" 28,145,769, 20 | 67,756,652 89 | 4,328,044. 68 | 100,230,466. 77 | 57,455,200 | 11,484,210. 53 287,200. - 69,226,610, 53
Stand am 28, A, pent /55, ,828,044, ,280,466. 1455, i
Ktat au 28 ,5;‘!}} 1888 | 28,289,279, 20 | 66,772,347. 99 | 8,948,850 35 | 99,010,477, 54 | 57,085,550 | 11,790,000. 01 312,200. — || 69,137,750. 01 |
— 143,510, — | +- 984,304, 90 | - 879,194. 83 | 4 1,219,989, 23 | 419,650 | — 805,789, 48 | — 25,000. — || - 88,860. 52




481

P

Bekannimachungen. — Avis. — Avwisi,

Post. Kunstgewerbe-Ausstellung in Mimchen. Postbureaw auf dem Aus-
stellungsplatee. Am 7. ds. wird auf dem Ausstellungsplatze der deutsch-
nationalen Kunstgewerbe-Ausstellung zu Minchen ein Expeditions-Bureau
mit Post- und Telegraphendienst eréffnet werden. Dieses Bureau wird sich
mit der unbeschrinkten Avuvahme von Postsendungen und Telegrammen,
gowie mit der Abgabe der Postwerthzeichen und derjenigen Postsendungen
und Telegramme hefassen, welche postlagernd «Manchen Kunst-
gewerbe-Ausstellungy» adressirt werden.

Dieses Postbureau wird bis zum SchiuB der Ausstellung, welcher fur
den 15. Oktober laufenden Jahres in Aussicht genommen ist, in Thitigkeit
bleiben.

Postes. FExposition des arts el métiers & Munich. Création d'un bureau
de poste sur Pemplacement de lexposition. Dés le 7 courant et pendant
toute la durée de Vexposition, soit jusquau 15 octobre prochain, un bu-
reau de poste et de télégraphe fonctionnera sur Vemplacement de lex-
position nationale allemande des arts et métiers & Munich. Ce bureau sera
chargé de recevoir toute espéce d'envois postaux et de télégrammes, de
la vente d'estamnpilles de valeur et de la distribution des envois postaux
's 1 poste restante, Exposition des arts et méliers &
Munich (Postlagernd Munchen Kunstgewerbe-Ausstellung).

Aus den Bundesrathsverhandiungen vom 4., 7. und 8. Mai 1888,

Weltpostverein. Die k. deutsche Gesandtschaft in Bern hat im Auf-
trage der k. Regierung auf 1. Oktober 1888 fir das deutsche Schutzgebiet
der Marschallinseln den Beitritt zum allgemeinen Postvertrage vom 1. Juni
1878 und folglich auch zum Lissaboner Zusatzvertrag vom 21, Miirz 1885
erklart.

— Die gleiche Gesandtschaft hat im Auftrage der k. Regierung far
das deutsche Schutzgebiet Togo in Westafrika auf 1. Juni 1888 den Bei-
tritt zum allgemeinen Postvertrage vom 1. Juni 1878 und der Uebereinkunft
betreffend den Austausch von Postpacketen vom 8. November 1880 mit
EinschluB der beiden Lissaboner Zusatzabkommen vom 21. Mirz 1885
erklart.

Viehhauptmiingel. Laat Mittheilung des Regierungsrathes des Kantons
Appenzell A-~Rb. vom 3. Mai hat die Landsgemeinde dieses Kantons vom
29. April abhin den Ricktritt vom Konkordat dber Bestimmung und Gewihr
der Viehhauptmingel vom 5. August 1852 (a. S. IV, 210) beschlossen. Den
noch im Konkordat stehenden Kantonen, nimlich Zirich, Schwyz, Basel-
stadt, Baselland, Appenzell L-Rh., Asrgau und Thurgau wird hievon
Kenntnify gegeben.

Niederlassungsvertrag mit Belgien, Der Austausch der Ratifikations-
urkunden betreffend den nezen Niederlassungsvertrag mit Belgien vom 4. Juni
1887 hat am 7. Mai stattgefunden und es tritt daher dieser Vertrag gemil
Art. 6 mit dem 7. Juni 1888 in Vollziehung.

Alkoholmonopol. Der Bundesrath hat beschlossen, die mit Alkohol
zubereiteten Frucht- und Beerensiifte, die sich nicht als Liqueurs quali-
fiziren, sowie mit Alkohol eingemachte ¥Frichte, mit einer festen Monopol-
gebithr von 40 Fr. per ¢ brutto zu belegen.

Eisenbahnen. FEin Gesuch um Bestellung eines Pfandrechts aut die
im Bau begriffene Stralenbabn von St Gallen nach Gais zur Sicherstellung
eines Anleihens von 600,000 ¥r., das zur betriebstachtigen Fertigstellung
der Bahn und Beschaffung des nothigen Betriebsmaterials ete. dienen soll, wird
mit Einspruchsfrist bis zum 31. Mai nichsthin im Bundesblatt veroffentlicht.

— Das allgemeine Bauprojekt der Eisenbahnstrecke Genf (Quai de la
poste) bis Bernex und der Abzweigung nach St-Georges, sowie der StraBen-
bahn Genf-Lancy wird uuter gewissen Vorbehalten genehmigt.

Extrait des délibérations du conseil fédéral
des 4, 7 et 8 mai 1888,

Union postale universelle. La légation impériale d'Allemagne a an-
noncé au conseil fédéral, sur Vordre de son gouvernement, l'accession,
partic du 1°° octobre 1888, du territoire des illes Marschall, qui se trouve
sous le protectorat de 'empire allemand, & la convention postale univer-
selle du 1% juin 1878 et, conséquemment, aussi & Dlacte additionnel de
Lisbonne du 21 mars 1885,

~ La légation impériale d’Allemnagne a annoncé au conseil fédéral,
sur Pordre de son gouvernement, Pace 0, & partir du 1°F juin 1888,
du territoire de Togo (Afrique occidentale), qui se trouve sous le protec-
torat de l'empire allemand, & la convention postale universelle du 1% juin
1878 et & la convention du 3 novembre 1880 concernant I'échange des
colis postaux, ainsi qu'aux deux acles additionnels de Lisbonne du
21 mars 1885,

Vices rédhibitoires du bétail. D’aprés une communication du con-
seil d’Etat du canton d'Appenzell Rhodes-extérieures, du 3 mai 1888, la
Landsgemeinde de ce canton a décidé de se retirer du concordat du
b aout 1852 (Rec. ofl. 1V, 212) concernant la fixation et la garantie des
vices rédhibitoires du bétail. 11 en est donné avis aux cantons faisant en-
core partie de ce concordat, savoir Zurich, Schwyz, Bale-ville, Bale-cam-
pagne, Appenzell Rhodes-intérieures, Argovie et Thurgovie.

Traité d’établissement avee la Belgique. Les instruments de rati-
fication du nouveau trailé d'établissement, conclu le 4 juin 1887 entre la
Suisse et la Belgique, ont &é échangés & Berne le 7 courant. D'aprés
Particle 6 de ce traité, celui-ci entrera en vigueur le 7 juin prochain.

Chemins de fer. Le conseil fédéral a décidé de faire publier dans
la Feuille fédérale, avec délai d’opposition jusqu’an 31 du mois courant,
une demande de constitution d’hypothéque sur le chemin de fer sur route
de St-Gall & Gais, actuellement en construction, pour garantir un emprunt
d.e 600,000 fr., qui doit servir & assurer la mise en exploitation de la
ligne, & acquérir le matériel roulant, ete.

- Le projet général de construction de la section de chemin de fer

dﬂ (-eno\"g (quai de la Poste) & Bernex, avec embranchement sur Saint-
Georges, ainsi que du chemin de fer sur route de Genéve a Lancy, est
approuvé sous quelques réserves.
X Monopole de Paleool. Le conseil fédéral a décidé d'imposer d'une
finance fixe de monopole de 40 fr. par quintal métrique, poids brut, les
sucs de fruits et de baies préparés avec l'aleool et ne pouvant &lre con-
sidérés comme liqueurs, ainsi que les fruits confits & I'alcool.

il

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Exportation du distriet consulaire de Berne i des-
tination des Etats-Unis de PAmérique du Nord en avril
1888, Fromage 330,423 fr.; tissus de soie 16,418 fr.; articles de paille
5504 fr.; horlogerie et fournitures d’horlogerie 1523 fr.; bois sculpté 870 fr.;
aliments lactés 81,070 fr.; sous-vétements de soie, laine et coton 11,633 fr.;
divers 1150 fr. Total'398,591 fr. contre 349,938 fr. au mois de mars
1887, soit une augmentation de 48,653 fr.

Ursprungszengnisse in Ytalien. Aus den seitens der italieni-
schen Oberzolldirektion der schweizerischen Gesandtschalt in Rom gemachten
Mittheilungen beztglich das Verhalten der italienischen Behorde hinsichtlich
der schweizerischen Ursprungszeagnisse theilen wir auszugsweise das Nach-
stehende mit: «Die italienischen Zollamter weisen die von den Gemeinde-
behorden ausgestellten Ursprungszeugnisse zurick, wenn dieselben nur die
Deklaration des Absenders bestitigen oder nur die Legalisation der Unter-
schrift des Deklaranten enthalten. Dergleichen Schrifistiicke, welche als
Beweis fur den Urgprung der nach Italien eingefithrten Waaren dienen
sollten, haben in den Augen der italienischen Verwaltungsbehorde durchaus
keinen Werth. Die italienische Zollverwaltung spricht den dringenden Wunsch
aus, es mochten die schweizerischen Behorden die von den Versendern
gemachten Angaben auf ihre Glaubhaftigkeit prifen, ehe sie die Ursprogs-
zeugnisse ausstellen. Diese letztern sollten, um den nothigen Anforderungen
zu entsprechen, ungefihr auf folgende Weise, und zwar in franzosischer
oder italienischer Sprache, abgefalt sein:

«A la requéte de . . . . régidant & . . .

soussignée déclare qgue les marchandises sous-désignées .

. . . . renfermées en .

marques et numéros suivants . . .

marchandises destinées &

expédiées par Pentremise de .
., sont d'origine
de., . . . .Hh

a . . . . P

., l'autorité
(caisses, balles, ete.) sous les
., du poids brat de . . kg,
o eEdAnE &+ v w
W om F FE suisse et proviennent de la fabrique
D

« A richiesta della ditta . . . . . . . . . . . .
residente in . . . si dichiara che le infradescritte merci s
. . . « . .contenute in N° . . colle marche . e N
del peso lordo di Cg™ . e destinate alla ditta . . residente
in. . . . . . .amezo . . . . . . . sono di origine
Elvetica e precisamente della manifattura della ditta .
in . P

Union suisse du commerce et de Pindustrie. L’as-
semblée ordinaire de cette union a eu lien & Zurich, le 30 avril. Elle avait
été précédée d'une réunion de la chambre de commerce. Parmi les objets
qui ont fait 'objet des délibérations de la chambre de commerce, nous
remarquons: la question des traités de commerce, celle des consulats,
Pemploi des lignes télégraphiques des chemins de fer, le retrait des pieces
d’argent démondtisées, la vente des timbres-poste hors d’usage, la statistique
du commerce. On a fait valoir la nécessité d’un prompt changement dans
les relations commerciales avece I'dutriche-Hongrie. La proposition d’envoyer
une mission commerciale dans la République Argenbine a é1é recue assez
froidement; toutefois, le vorort consacra & cetle question, ainsi qu'a celle
des musées commerciaux, Iattention que toutes deux méritent. Il a 6té
décidé de ne pas intervenir & Pégard du retrait des anciennes pidces d’argent
— Helvetia assise ——, l'administration estimant avoir accordé des délais
suffisants. En revanche, la mise en vente d’anciens timbres non oblitérés
a paru présenter des inconvénients; en particulier, on a insisté sur le fait
que des personnes inexpérimentées pourraient étre trompées au moyen de
ces timbres, car ceux-ci sont parfois remis en paiement, ou peuvent étre
employés pour des affranchissements. Des plaintes se sont élevées touchant
les déclarations incomplétes ou négligées remises 4 la statistique du com-
merce. I autorité compétente sera invitée & appliquer sévérement la loi aux
délinguants.

L'assemblée des déléguds a entendu, aprés expédition des affaives
courantes, un rapport de M. Ed. Meylan de Genéve, sur la conclusion de
traités internationaux relatifs a Uewdeution des jugements en matiére civile.
Une résolution prise invite le conseil fédéral & examiner si et avec quels
Ftats il serait possible de s’entendre sur des bases analogues & celles de la
«convention sur la compétence judiciaire et I'exécution des jugements en
matiere civile» conclue avec la France le 15 juin 1869. La question des
tawes de palente des voyageurs de commerce a fait Vobjet de longues dis-
cussions au terme desquelles le vorort a été invité & recueillic immédiate-
ment 'avis des sections sur des points déterminés et & agir en conséquence.
En terminant, I'assemblée a exprimé le ferme espoir que la situation in-
tenable de la Suisse dans les relations commerciales avee Ultalie serait
bientot modifiée d’une facon conforme aux intéréts nationaux.

Handelspolitisches. In verschiedenen Tagesblittern wird eine
Notiz der « Frankfurter Zeilung » reproduzirt, wonach ein Zollkrieg zwischen
der Schweiz und Oesterreich-Ungarn bevorstinde, weil man sich tber die
Grundlagen eines neuen Handelsvertrages nicht habe verstindigen konnen.
Wir machen dem gegeniiber darauf anfmerksam, dal die Unterhandlungen
zwischen den beiden Lindern noch gar nicht begonnen haben und daf
beidseitig der beste Wille vorbanden ist, sich zu verstindigen. Die Er-
offnung  der Unterhandlungen durfle gegen Ende Mai oder Anfangs Juni
erfolgen. Beziglich der Wirkungen, welche die Abinderungen des schwei-
zerischen Zolltarifes auf den siiddeutschen Export in die Schweiz
zur Folge haben werden, wird in einer Korrespondenz der « Frankf. Ztg.»
aus Siddeutschland den nachstehenden Befurchtungen Ausdruck gegeben:

«Je nidher der 1. Mai heranriickt, an welchem Tage der neue schwei-
zerische Zolltarif in Kraft tritt, desto schwiller wird es den Waldbesitzern
und Landwirthen der wiirttembergischen und badischen Grenzgebiete zu
Muthe, weil sich mit diesem Termin ein nicht gering zu achtendes Absatz-
gebiet fir unser Holz und Vieh ginzlich zu schlieBen droht. In letater Zeit
wurden wohl noch namhafte Holzvorrithe dortbin exportirt, so dal diese
starke Ausfuhr sogar eine Steigerung der Preise bewirken konnte; aber
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mit dem 1. Mai dieses Jahres diirfte alles dies ein Ende haben. Fast
noch schlimmer ist der Landwirth daran, denn dieser konnte selbst-
verstindlich sein Vieh nicht auf Lager in die Schweiz hiniiberschaffen und
muB nun, nach einem langen Stocken des Viehhandels, in dem Augenblick,
wo derselbe Miene macht, sich wieder zu beleben, zusehen, wie ihm sein
bester Markt verschlossen wird. Denn mit Zollsitzen, die nicht nur das
Doppelte und Dreifache des bisherigen Tarifs, sondern wie beim GroBvieh
das vier- und funffache des seitherigen Tarifs ausmachen, ist einfach nicht
mehr zu rechnen. Das wire somit eine der gepriesenen Folgen des
Schutzzollsystems; die unserer Forst- und Landwirthschaft ganz gewi
nicht zu Gute kommt! Sollte man aber der Ansicht sein, daB vielleicht
die Industrie um so mehr durch den «nationalen» Zollschutz gewinnen
milsse, so wiire dies fur den Verkehr mit der Schweiz, die fur Siiddeutsch-
land von Alters her ein lohnender Markt war, eitel Selbsttiuschung. Ein
Blick in die Jahresberichte der Handels- und Gewerbekammern und Vereine
beweist, daB auch in industriellen Kreisen die Befuarchtung vorherrscht,
der neue Schweizertarif, der keineswegs als eine Herausforderung, sondern
als eine Schutzmalnahme der Eidgenossenschaft gegenitber der deutschen
Zollpolitik erscheint, werde unsere siiddeutsche Exportindustrie empfindlich
schiidigen, ja einzelnen Branchen die Ausfuhr dorthin absolut unméglich
machen und zum Abbruch viele Jahrzehnte alter Geschiiftsverbindungen
zwingen. Dazu kommt, dall das Schicksal des Veredlungsverkehrs mit den
schweizerischen ~Stickfabrikationsdistrikten, der noch heute Tausenden
fleibiger Hinde in Wirttemberg, Baden und Hohenzollern einen allerdings
gegeniiber frither nicht mehr glinzenden, aber gleichwohl schwer zu missenden
Arbeitsverdienst gewiihrt, noch immer in der Schwebe liegt und angesichts
der gegenseitigen Zollspannung die Aussichten auf Erhaltung des freien
Verkehrs nur sehr geringe sind. Was dies aber fir unsere Grenzstaaten
besagen will, erhellt aus der Thatsache, daB noch heute in Hunderten von
Landgemeinden die Schweizer Stickerei den ganzen langen Winter hindurch
der einzige Nebenverdienst der weiblichen Bevélkerung ist.»

— Die Lemberger Handelskammer hat sich, wie die « N. Fr. Presse »
meldet, fiur die Erneuerung des Handelsvertrages mit der Schweiz unter
der Bedingung ausgesprochen, daB der Einfuhrzoll von Kiise und Choko-
lade erhoht, dagegen der Ausfuhrzoll von Holz, Vieh und Getreide herab-
geselzt werde.

Privat-ﬂ%en — Annonces non officielles

Zur Organisation der Eisenbahndirektionen. Ein
charakteristisches Merkmal unserer Zeit ist, schreibt die « Zeitschrift far
Eisenbahnen und Dampfschifffahrt », das Bestreben, auf allen Gebieten des
menschlichen Wissens zu spezialisiren. Nirgends hat es aber mehr Berechti-
gung, das Fachstudium auf kleinere Flichen zu konzentriren, als auf dem
Gebiete der Eisenbahnkunde, welche von Jahr zu Jahr von den Einfliissen
der sozialen Verhiltnisse abhiingiger wird.

In der Verwaltungsmaschine der Eisenbahnen sollten naturgemiB drei
Gruppen von Beamten gleichmiiBig nebeneinander, nicht aber gegeneinander
wirken: die juridisch, technisch und kommerziell gebildeten Beamten. Den
Juristen ist der Wirkungskreis schon im Hinblick auf deren Vorstudien
vorgezeichnet, denselben miite die allgemeine Verwaltung einer Eisenbahn
ausschlielich tberlassen bleiben. Alle groBen organisatorischen Fragen,
der Verkehr mit Behérden, Rechtsangelegenheiten, Steuer- und Grund-
einldsungsangelegenheiten, Personalien, die Verwaltung der humanitiren
Anstalten, die Hulfsimter etc. sind ausschlieBliche Agenden des Juristen.
Den Technikern sollte nebst dem Bau- und Bahnaufsichtsdienst, dem Ma-
schinen- und Werkstiittendienst auch der Materialdienst und der technische
Betrieb iibertragen werden. Zu letzterem wire unbedingt der Verkehrs-,
Telegraphen- und Signalisirungsdienst, die Zugforderung, die Wagenevidenz,
die Evidenz des Inventars und der Verbrauchsgegenstinde zu ziihlen Den
kommerziellen Beamten wiire der finanzielle Dienst (Buchhaltung, Kassen,
Liquidatur) und weiters der kommerzielle Betrieb, das ist das Tarifwesen,
der Transportdienst, die VerrecLnung und Kontrole der Einnahmen aus
dem Personen- und Giiterverkehr, die Abrechnung mit andern Eisenbahnen,
die Statistik und die Ueberwachung der Stationskassen und des Magazin-
dienstes zu tbertragen.

Ob diese drei Hauptgruppen in kleinere Gruppen aufgelost werden,
in einer Hand vereinigt bleiben oder nicht, ist eine sekundire Frage, da
dieselbe ausschlieSlich von der Linge der zu verwaltenden Eisenbahnlinien
bestimmt wird. Wichtiger ist die Zustimmung zu der hier ausgesprochenen
Ansicht. Die Losung der schwierigen Frage, welche alle Fachkreise inte-
ressirt, wie die Organisation einer Eisenbahn beschaffen sein solle, wire
damit vielleicht erleichtert.

Télégraphes. Les cibles Cadix-Villa-Real et Cadix-Gibraltar sont ouverts aw
service & partir du 8 mai.

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.
Le priz dinsertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr d'une colonne.

Schweizerische Gasgesellschaft.

Einladung zur Generalversammlung.

Die Herren Aktioniire der Schweiz. Gasgesellschaft werden hiemit zur
26. ordentlichen Generalversammlung, welche Montag den 14. Mai
d. J., YVormittags 1i Uhr, in unserem Verwaltungsgebiude zwm
Oberhof in Schaffhausen stattfindet, eingeladen.

Traktanden:
1) Vorlage des Geschiiftsberichts des Verwaltungsrathes und der Rech-

nung des Jahres 1887.

2) Antrag der Herren Rechnungsrevisoren, betreffend die Abnahme der

Rechnung.

3) Festsetzung der fiur das Jahr 1887 auszubezahlenden Dividende.
4) Wahl eines Mitgliedes des Verwaltungsrathes an Stelle des Herrn

G. Fischer sel.

5) Wahl der Rechnungsrevisoren fiir die Rechnung von 1888.

Die Stimmkarten, welche zugleich als Eintrittskarten dienen, kénnen
gegen geniigenden Ausweis iiber den Besitz der Aktien bis am Tage der
Versammlung selbst auf unserm Verwaltungsbureau bezogen werden.

Der Geschiftsbericht des Verwaltungsrathes wird vom 7. Mai an an
alle uns bekannten Herren Aktionire versandt werden. Einzelne Exemplare
desselben stehen den Herren Aktioniiren auBerdem vom gleichen Tage an
auch auf unserm Verwaltungsbureau, bei der Tit. Bank in Winterthur, bei
Herrn C. W. Schlipfer in Zirich und bei Herrn Rudolf Kaufmann in Basel
zur Verfigung und ebendaselbst kénnen auch die Aktiencoupons Nr. 25
vom 15. Mai an eingeldst werden.

Schaffhausen, den 23. April 1888.

Namens des Verwaltungsrathes,
Der Prisident: Der Generaldirektor :
Blank-Arbenz. H. Stierlin.

Schweizerischer Lloyd

Transport - Versicherungs - Geselischalt in Liquidation
in X¥interthhuar.

Die Herren Aktionire werden hiemit zu der IDommerstag den
17. Mai 1888, Vormittags 10'/e Uhr, im Casimo dahier

stattfindenden
Generalversammlung
eingeladen zur Behandlung nachstehender Traktanden:
1) Vorlegung des Liquidationsberichtes fir das Jahr 1887 und des Be-
richtes der Rechnungsrevisoren.
2) Festsetzung der Entschidigung an die Liquidatoren.
3) Wahl von drei Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten.

Eintrittskarten konnen vom 10. Mai an in unserem Bureau bezogen
werden.

Ab 3. Mai niichsthin wird aus dem LiquidationsergebniB eine Dividende
von 1000 Fr. auf jede veoll und rechtzeitig einbezahlte
Aktie ausgerichtet. Die Auszahlung erfolgt gegen Vorweisung respektive
Einsendung und Abstempelung der Aktientitel am die in unsern
Registern eingetragenen Aktioniire.

Winterthur, den 1. Mai 1888.

(H261 W) Die Liquidations-Kommission.

(Sch b 429 Q)

Société Capré & Ortelli

en liguidation.
(Art. 580 et suivants du C. 0.)

Les créanciers de cette société, créée pour Iexploitation de granits au
Tessin, sont invités & faire parvenir leurs réclamations au liquidateur sous-
signé, d’ici au 31 mai prochain.

Donné pour étre inséré dans la Feuille officielle suisse du commerce
et dans les feuilles officielles du Tessin et de Vaud.

Ollon, le 19 avril 1888.

Le liquidateur :
ILs. Constans, not.

»Schweiz* '
Transport-Versicherungs-Gesellschaft.

In der heute abgehaltenen Generalversammlung wurde die Dividende
fir das Gesc Zftsjahr 1887 auf 13 o festgesetat.
Deuwmach wird der am 1. Mai fillige Coupon Nw. 18 mit
Fr. 65
vom Verfalltage ab an unserer Gesellschafts-Kassa eingeldst.
‘Wir bitten, den Coupons ein Nummernverzeichnil beizufugen.
Zirich, den 27. April 1888. (H1764 Z)
Namens des Verwaltungsrathes,
Der Prisident : Der Direktor :
Riedtmann-Naef. H. Knorr.

EHidgenossische

Transport-Versicherungs-Gesellschatt

In der heute stattgehabten Generalversammlung wurde die Dividende
fir das Geschiftsjahr 1887 auf 10 ©/, festgesetzt.
Demnach wird der am 15. Mai fillige Coupon Nr. 6 mit
I ur. SO
vom Verfalltage ab an unserer Gesellschaftskasse, sowie bei den Herren
(. Schulthess’ Erben in Zirich, Frey & La Roche in Basel, Falcke & C°
in Luzern eingelost.
Ziwrich, den 27. April 1888. (O F 8016)
Eidgenossische Transport-Versicherungs-Gesellschaft,
Der Verwaltungsrath : Der Direktor :
Ed. Fierz. Wettstein.

L.etires de voiture
Newes Formilar Fra.chtbriefe Nouvean formulaire

1000 Stiick rothe und weile, ohne 1000 ex. rouges et blancs, sans ou
oder mit Firma, Zeichen, Reklame etc. | avec raison, marque, réclame, etc., 7 fr.
A Fr. 7. GroBere Posten bedeutend | Grand rabais pour commandes ‘p'lus
billiger und franko Domizil. Gutes | importantes fournies franco a domicile.
Papier. Auf Wunsch der franzosische | Bon papier. Si on le désire, le texte
Text voran. Ausgezeichnete Referenzen. | francais précéderales autres. Références.

Gisler-Imfeld, Altorf.

Buachdrackerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handel

blattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Fewille officielle suisse du commerce) A Berve



	

